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Nederlands

Het speelgoed is alleen geschikt voor gebruik op
een plat oppervlak binnenshuis. Uitsluitend te
gebruiken onder toezicht van een volwassene.
Controleer regelmatig of al het beslag goed is
aangedraaid, draai indien nodig nogmaals aan.

Suomi

Lelua tulee kayttaa vain tasaisella alustalla
sisalla. Aikuisen on valvottava kayttoa. Tarkista
saannollisesti, etta kaikki kiinnikkeet ovat tiukasti
kiinni ja kirista tarvittaessa.

Italiano

Il giocattolo deve essere usato solo su una
superficie piana in ambienti chiusi. E richiesta la
sorveglianza di un adulto. Controlla regolarmente
che tutti gli elementi di fissaggio e le viti siano
stretti bene e, se necessario, serrali nuovamente.
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English

The toy should only be used on a flat surface
indoors. Adult supervision is required. Regularly
check that all fastenings and screws are properly
tightened and retighten if necessary.

Dansk

Legetgjet ma kun bruges indendgrs pa en jeevn
overflade. En voksen skal holde opsyn med barnet.
Efterse jeevnligt, om alle monteringsbeslag og
skruer er ordentligt spaendt, og efterspaend dem
om nedvendigt.

Svenska

Leksaken ska endast anvandas pa en plan yta
inomhus. Tillsyn av vuxen kravs. Kontrollera
regelbundet att alla fasten och skruvar ar ordentligt
atdragna och dra at dem igen vid behov.

Magyar

Ezt a jatékot csak kultéren, egyenes fellleten lehet
hasznalni. Felnétt feligyelete mellett hasznélhaté.
Rendszeres id6kdzonként ellendrizd a csavarok

és illesztések feszességét, és hlzz uténa, ha
szUkséges.

Deutsch

Das Spielzeug sollte nur auf einer ebenen Flache

in Innenraumen verwendet werden. Die Aufsicht
durch Erwachsene ist erforderlich. RegelmaRig
kontrollieren, ob alle Beschlage und Schrauben fest
angezogen sind - ggf. nachziehen.

Islenska

Leikfangi® ma adeins nota & flét yfirbord,
innandyra. Notist undir eftirliti fullordinna.
Athugadu reglulega hvort allar festingar séu vel
festar og hertu & peim ef porf krefur.

Cesky

Hracka by se méla pouZivat pouze na rovném
povrchu v interiéru. Je vyZzadovan dohled dospélé
osoby. Pravidelné kontrolujte, zda jsou viechny
upevriovaci prvky a Srouby radné utazeny, a v
pripadé potreby je dotdhnéte.

Polski

Zabawka nadaje sie do uzytku wytgcznie na ptaskiej
powierzchni w pomieszczeniu. Wymagany jest
nadzér osoby dorostej. Regularnie sprawdzaj,

czy wszystkie mocowania i $ruby sa prawidtowo
dokrecone. W razie potrzeby je dokre¢.

Frangais

Ce jouet doit uniquement étre utilisé sur une
surface plane a l'intérieur, sous la surveillance

d'un adulte. Vérifier régulierement que toutes les
fixations et les vis sont bien serrées et les resserrer
si besoin.

Norsk

Leken skal kun brukes pa et flatt underlag
innenders. Ma brukes under tilsyn av voksen.
Kontroller regelmessig at alle skruer og beslag
sitter ordentlig fast og stram dem ved behov.

Espaiiol

El juguete solo se debe usar en una superficie
plana en interiores. Es necesaria la vigilancia de
una persona adulta. Comprueba regularmente que
las fijaciones y los tornillos estan firmes, y vuelve a
apretarlos si es necesario.

Eesti

Manguasja tuleks kasutada ainult tasasel pinnal

ja siseruumis. Ndutav on taiskasvanu jarelevalve.
Kontrolli regulaarselt, kas kdik kinnitused ja kruvid
on korralikult pingutatud ja vajadusel pinguta need
uuesti Ule.



LatvieSu

Lietot rotallietu tikai uz lldzenas virsmas un
iekStelpas. NepiecieSama pieauguSo uzraudziba.
Regulari parbaudtt vai visi stiprinajumi un skraves
ir atbilstosi nostiprinati un vajadzibas gadijuma
pievilkt cieSak.

Slovensky

Hracka by sa mala pouZivat'len na rovhom povrchu
v interiéri. VyZaduje dohlad dospelej osoby.
Pravidelne kontrolujte, ¢i su vietky upevriovacie
prvky a skrutky spravne dotiahnuté, a v pripade
potreby ich dotiahnite.

YkpaiHcbKa

IrpaLLIKy MOXHa BUKOPWUCTOBYBATW TiNbKM Ha
PiBHIli NoBepXHi B NpuMiLLeHHi. MoTpibeH Harnsg
Jopocnux. PerynsapHo nepesipsilite, LWo6 BCi
KpiNAeHHs i rBUHTK Bynn Ao6pe 3aTArHyTi, Ta
3aTATHITb iX 3HOBY 3a NoTpebu.
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Lietuviy

Zaislas turéty bati naudojamas kambaryje, ant
lygiy pavirSiy. Batina suaugusiyjy priezidra.
Rekomenduojame reguliariai tikrinti, ar
konstrukcija nekliba ir visi varZtai yra tinkamai
priverzti, o jei ne - priverzti dar karta.

Bbarapcku

WrpaukaTa TpsibBa Aa ce U3Mnosi3Ba CaMo BbpXy
PaBHM MOBBbPXHOCTN Ha 3aKpuUTO. M3KcKkBa ce
HabntogeHVe oT Bb3pacTeH. MNpoBepsiBaliTe
PE€AO0BHO AannN BCNYKN KPeneXHW eieMeHTU Ca
NpPaBWAHO 3aTerHaTt 1 Npun HeOGXO,qI/IMOCT m
3arterHeTte OTHOBO.

Srpski

Igracka treba da se koristi samo na ravnoj povrsini
unutra. NuZan je nadzor odraslih. Proveravaj
redovno da li su svi pri¢vricivaci i zavrtnji propisno
zategnuti i dotegni ih ako treba.

Portugues

O brinquedo apenas deve ser utilizado numa
superficie plana no interior de casa. E necessaria a
supervisdo de um adulto. Verifique regularmente
que todas as ferragens e parafusos estdo bem
apertados e volte a aperta-los, se necessario.

Hrvatski

Igracka se smije koristiti samo na ravnoj povr3ini u
zatvorenom prostoru. Potreban je nadzor odrasle
osobe. Treba redovito provjeravati zategnutost
spojeva i vijaka i ponovno ih pritegnuti po potrebi.

Slovenscina

Ta igraca je primerna samo za uporabo na ravnih
povrsinah v zaprtih prostorih. Potreben je nadzor
odrasle osebe. Redno preverijaj, ali so vsi vijaki in
okovje dobro pricvrsceni, in jih po potrebi dodatno
privij.

Romana

Jucaria se utilizeaza numai pe o suprafata plana,

n interior, sub supravegherea unui adult. Verifica
periodic daca dispozitivele de fixare si suruburile

sunt bine stranse si, daca este necesar, strange-le
din nou.

EAANVIKA

To TtawyvisL Tipémel va xpnotporoteitat povo

o€ eM{MESN EMUPAVELA OE ECWTEPLKOUG XWPOUG.
Antatteital emtiPAePn amd evrAka. EAEyxeTe TAKTIKA
OTL OAa Ta otnplypata tng cuvappoAdynong

elval owotd oglypéva kal Eavaoyi&te ta av eivat
amnapaitnto.

Tirkge

Oyuncak yalnizca i¢ mekanlarda duz bir ylizey
Gzerinde kullaniimalidir. Yetigkin g6zetimi
gereklidir. Tum sabitleme aparatlarinin ve vidalarin
dogru sekilde sikildigini diizenli olarak kontrol edin
ve gerekirse yeniden sikin.
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